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Adapter, c’est trahir. C'est ce que dit I'adage. C'est certainement
la raison pour laquelle ma grand-mére, Jacqueline Pagnol, avait
quelques réticences a autoriser une nouvelle adaptation de L'Eau
des collines. Claude Berri ayant découvert les deux tomes de
I'ceuvre dans une librairie marocaine, il décida de proposer une
nouvelle version cinématographique de l'ceuvre de mon grand-
pere. Il lui fallut une décennie pour décider Jacqueline a accepter
le projet. Une durée qui, finalement, n'est pas si longue si on la
compare a celle qui sépara l'envie qu‘avait Yves Robert de faire un
film a partir des Souvenirs d’enfance de Marcel Pagnol et la sortie
du film La Gloire de mon pére. Vingt-sept ans |

Concernant Jean de Florette et Manon des Sources, ma grand-
mére finit par se ranger a la vision du réalisateur, car Berri souhaitait
rester au plus proche de l'ceuvre de Marcel. C'est aussi pour cela
que nous avons choisi de confier 'adaptation en bande dessinée
de I'ceuvre de mon grand-pére & Eric Stoffel et Serge Scotto.

lls avaient cette méme démarche d'adapter en conser-
vant le regard de Marcel sur le monde. Adapter n'est

donc pas toujours trahir. Adapter, c’est comprendre.

Mais, avant tout, adapter, c’est aimer.

Nicolas Pagnol
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Scénario

Serge SCOTTO - Eric STOFFEL

Dessins

Christelle GALLAND

Couleurs
Yoann GUILLE
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